: (1) Cuslo-rner Invoice Address _ {2) Remarks DELIVERY NOTE I
B MagnaPTSpA . o, Our 1D number: {3) Mo. |
“Via det Ciclamini 4 DE813637771 5366680
70026 Modugno (Bari) Your 1D no...: {4} Date
ITALIEN ITO4886850728 10.09.21
{5} Supplier (6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
. paid unpaid Railroad cqr | Camier ]
N 91014398 BECIR e n =l K
Emdener Str Express goodgown vehicle
50735 Kol = (9} Date
_ﬁg} “Youwr Ref (11} Vour Order No./Date {15) Addtona Detals {14) Department (13) Diract dial (14) Ow Ref No,
413 550003915502 (. Lamanna :
8.09.21 |
T8 Shipment Method a2 unpad 121} Packing "] (2 Marks [FE] Total Weight kg )
Coilection EX ! loak gross e
W | X | below 8882 8108
{25) Shipping Address ace of unioad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 escription {40} G Remarks
o e : R e —
1] 251.1.1085.90 8542 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 {Index a)
Container 1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 955 |pc
Batch number 208207 i 303y 3
2/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 |pc || ,
Batch number 208207 % o1l (() ?6 f 2
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 |pc
Batch number 208207 2
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 949 Ipc ZS (lggd
Batch number 208207
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 949 |pc
Batch number 208207
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 947 ipc
Batch number 208207
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 947 Ipc
Batch number 208207
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 945 |pe
Batch number 208207
‘h PCCEITAZIONE MERQE
Quartify dichiarata: qq‘,
<Giantff effettivar
Dt ltiaggio:
‘ Quanti Imballj:
KU H N E+NAG E:L st ;Or‘.forn iz alle schede d'imballo: @ @
: H -
Via dei Citlarins, snc - 7026 Modug (BA) F:m;;co :‘tmna # /71
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Check {45) Receiver {46) Inwoice Check
Data
IName.’
[No.




2) Vendor no.

Comesponds to VDA-Recommendation 4922 Vers. 2, Ausgabe August 1398/DIN/S018-

# Senderfvendor 91014398 3} Freight order number
Cotarko GmbH
Emdener Str,
4} Sender number & the forwarding agent 1
50735 Kdln
VAT IDNo: DE813637771 FREIGHT ORDER
§) Loading point 6 Date 10.08.21 7) Relation number
8 Shpmentnumber 1051908 % Forwarding agent 10) Forwarding
agent number
11} Recipient 12) Customer mumoer 30067 Abholung
Magna PT S.p.A Abholung
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN Telephaone Fax
VAT IDNo: IT04886850728 13) Cargo manifestfreight ist number
14) Deliverylunioaring poirt 17551 15i S.ender‘s comenent for the forwarding agent
Magna PT S.p.A EXW
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN 16} Receipt date 17) Receipt time
18} Marking and no.delivery note no. 9} Number | 20) Packaging ?F) 22} Contents 23}Tar: weight | 24) Gross weight
N kg n g
5366679 9 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 774 8757
5366680 9 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 774 8882
5366681 6 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 516 5931
5366682 1 | Magnumbox 1| Forged Parts - machine 57 967
%) %) b )
Total number 25 Yolume cdmioading meters Total 21 21 2453?
" 29) Dangerous goods dlassification 30) Dangerous goods descripion
11) Prepayment of charges 32) Inviced value of goods for SLvs 33) Vaue of fransportation insurance 34) Sender £ash on delivery
46584 to cover also
35) Encloswres 36) Order number, customer 37) Account assignement
38) Means of ransport number LB-SC 2030
39) Truck code -
40) Shipping typa HGV (Subcontractor) 41) Settiermant key
42) Acknowtedgement of receipt from ship-to party)
Above delivery received completely and inlact
&l
KU ERN E-%-NAGEdLn: .
via det Cicmini, snc- 70026 Mo
43) Confirmation of receipt by the driver
Above delivery received completely and intact
17 SET 202
" upicddisto con risgva dh
Date Time Signature Company stamp/signalure Ricgriu
45) The general German carier conditions apply (ADSp). “ de:::::m . ve‘? m

Asea of jurisdiction Is the company headquarters of the dispatch

AR

{10} Forwarder ID {4V)

{Acknowladgement of
receipt from ship-fo party)

W B R

{13) Cargo manifest no. (3K)

MW

Euwro Mnepd GOn. wire pal. conv.

mequanw TM%&‘:&M po—




-

Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-007959 vom 10.08.2021

50

Jahre

R

21-007959

Ludwigsburg, 11.09.2021
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH Diese Beforderung unterliegt trolz einer ge- Cetranspertestsoumis, nonobstant touteclause

Henry Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bastimmungen das  contrairs, & ia Convention relative au contrat de

50735 Kdin UbereinkommensilberdenBeldrderungsvertragim  transport international des marchandises per
intern, Stradengiterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfinger / Dastinataire [ FrachtfUhrer / Transportew Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausliefarungsont des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

ont/ Lieu MODUGNO
Land!Pays  Itallen
Datumn /Date  15,09.2021

2Zeit / Temps

4 Qrt und Tag der Ubernahme/ Lisu st date da |a prise en charge de ta marchandise

Ort/ Lisu Kéin

7 Nachfolgender Frachtfihrar / Transporteurs successifs

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftnrer /

Land/Pays Deutschland Zeit { Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum /Date  10.09.2021
5 Beigefugte Dokumante / Documents annexes
9 Poe. 10 Zaicher/Nr. 1 Anzanl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nembee des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids. kn m
1 5366679-80-81 coLul Getriebeteile 24.537 73,58
2 5366682 1 COLLI
Summe:
Totat 2500 coOLLI 24.537,00
16 Arweisungen das Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenziberg#ingen
van bis km

18 Frachtzahlungsarweisurg/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrifi und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t ) . . A .
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzibargang Gut 2+007959%emplangen am Datumn / Date
Réception des marchandisas le
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. M NAGEL S~
D-50736 Kéin D-71834 Ludwigsburg 1Finde

th < qu

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Cari-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telsfax (0 71 41) 24 51.22

Gaschaftsfuhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internet: www.schweltzer-spedition.de

NOMMERZBANK
Konto: 0501540600

804 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



